See the notice on TED website

287767-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de arquitectura, construccion, ingenieria e inspeccién — Hingung und
Einbringung des GroRgelauts in den Westbau des Magdeburger Doms

OJ S 81/2026 27/04/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Kulturstiftung Sachsen-Anhalt
Correo electronico: leitzkau@kulturstiftung-st.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Actividades recreativas, cultura y religién

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Hangung und Einbringung des GrofRgelauts in den Westbau des Magdeburger Doms
Descripcion: Vergabeverfahren fur Planungsleistungen der Gebaudeplanung nach §33ff HOAI
und Tragwerksplanung nach § 49 ff. HOAI
Identificador del procedimiento: 47a578c9-298e-4865-add7-7a52d872f453
Identificador interno: VgV_Grol3gelaut Magdeburger Dom
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71000000 Servicios de arquitectura, construccion, ingenieria e
inspeccion

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Am Dom 1
Localidad: Magdeburg
Caddigo postal: 39104
Subdivisién del pais (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEEOQ3)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Participacién en una organizacion delictiva: Es gelten die Ausschlussgrunde nach § 123 GWB
sowie speziell nach § 123 Abs. 1 Nr. 1: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
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712036-2025 Page 2/9 Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland)

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Es gelten die Ausschlussgriinde nach §
123 GWB sowie speziell nach Abs. 1 Nr. 2: § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer sol-chen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, und § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche)

Fraude: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 123 GWB sowie speziell nach Abs. 1 Nr. 3, 4,
5:. § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden und § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden

Corrupcion: Es gelten die Ausschlussgrunde nach § 123 GWB sowie speziell nach Abs. 1 Nr.
6 - 9: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen
Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern), ), oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzulassige Interessenwahrnehmung),
den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch
in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete)
und Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung
auslandi-scher Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr)
Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Es gelten die Ausschlussgrinde
nach § 123 GWB sowie speziell nach Abs. 1 Nr. 10: §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b
bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)
Verstol3 gegen umweltrechtliche Verpflichtungen: Es gelten die Ausschlussgrinde § 124 GWB
und speziell § 124 Abs. 1 Nr. 1: das Unternehmen bei der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage
nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolRen
hat

Insolvencia: Es gelten die Ausschlussgrinde § 124 GWB und speziell § 124 Abs. 1 Nr. 2: das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, iber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenz-
verfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung
eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im
Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat Verstol3 gegen
arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Es gelten die Ausschlussgrinde § 124 GWB und speziell §
124 Abs. 1 Nr. 3: das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine
schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt
wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden.

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Es gelten die
Ausschlussgrunde § 124 GWB und speziell § 124 Abs. 1 Nr. 4 - 9: der o6ffentliche Auftraggeber
Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr verfugt, dass das Unternehmen mit anderen
Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufei-nander abgestimmt hat,
die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder
bewirken, ein Interessenkonflikt bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
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der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere,
weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann, eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann, das Unternehmen eine
wesentliche Anforderung bei der Ausflihrung eines friiheren offentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat,das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskinfte zurlickgehalten hat oder nicht in der
Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder das Unternehmen a) versucht hat,
die Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige
Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich
irrefuhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen
Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche Informationen zu
Ubermitteln

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: Bei
Nichterfullung der Anforderungen des Art. 5k der VO (EU) Nr. 833/2014, die in der Erklarung
RUS Sanktionen aufgefiihrt sind, greift das Zuschlagsverbot fir das betroffene Unternehmen.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Es gelten die Ausschlussgrinde
nach § 123 GWB sowie speziell nach Abs. 1 Nr. 10: §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b
bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Es gelten die
Ausschlussgriunde § 124 GWB und speziell § 124 Abs. 1 Nr. 1: das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftragenachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Es gelten die
Ausschlussgrinde § 124 GWB und speziell § 124 Abs. 1 Nr. 3: das Unternehmen im Rahmen
der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die
Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend
anzuwenden. Falsche Angaben, verweigerte Informationen, die nicht in der Lage sind, die
erforderlichen Unterlagen vorzulegen, und haben vertrauliche Informationen Uber dieses
Verfahren erhalten.: Es gelten die Ausschlussgriunde § 124 GWB und speziell § 124 Abs. 1 Nr.
4 - 9: der offentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte dafir verflgt, dass das
Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen
aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken, ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des
Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den
offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht
wirksam beseitigt werden kann, eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das
Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann, das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfiihrung eines
frheren offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd
mangelhaft erflllt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu
einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat,das Unternehmen in Bezug auf
Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder
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Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln, oder das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des
offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
koénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeent-scheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.Verstol3 gegen die in den rein
innerstaatlichen Ausschlussgrinden verankerten Verpflichtungen: Bei Nichterflllung der
Anforderungen des Art. 5k der VO (EU) Nr. 833/2014, die in der Erklarung RUS Sanktionen
aufgeflhrt sind, greift das Zuschlagsverbot flr das betroffene Unternehmen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Hangung und Einbringung des Grof3gelauts in den Westbau des Magdeburger Doms
Descripcion: Gebaudeplanung Leistungsphasen 1 bis 9 nach § 34 HOAI Leistungsinhalt sollen
Grundleistungen der einzelnen Leistungsphasen gemal’ Anlage 10 (zu § 34 Absatz 4, § 35
Absatz 7) HOAI sein. Eine detaillierte Leistungsbeschreibung ist zum Zeitpunkt der
Angebotsaufforderung dem beigefligten Vertragsmuster zu entnehmen. Auf Grundlage von
Anlage 10 HOAI wird diese MalRnahme der Honorarzone |V zugeordnet. Es ist beabsichtigt
eine stufenweise Beauftragung durchzufihren: Stufe 1: Leistungsphasen 1 bis 4 nach § 34
HOAI Stufe 2: Leistungsphasen 5 bis 9 nach § 34 HOAI Tragwerksplanung Leistungsphasen 1
bis 6 nach § 51 HOAI Leistungsinhalt sollen Grundleistungen der einzelnen Leistungsphasen
gemald Anlage 14 (zu § 51 Absatz 5) HOAI sein. Eine detaillierte Leistungsbeschreibung ist
dem beigefugten Vertragsmuster zu entnehmen. Auf Grundlage von Anlage 10 HOAI wird
diese Malinahme der Honorarzone Il zugeordnet. Es ist beabsichtigt eine stufenweise
Beauftragung durchzufihren: Stufe 1: Leistungsphasen 1 bis 4 nach § 51 HOAI Stufe 2:
Leistungsphasen 5 bis 6 nach § 51 HOAI Besondere Leistungen Fir die Planung sind
folgende besondere Leistungen gemal HOAI 2021 Anlage 10 (zu § 34 Abs.4 du § 35 Abs. 7)
und Anlage 14 (zu § 51 Abs. 5 und § 52 Abs. 2) zu erbringen: -Ingenieurtechnische Kontrolle
der Ausflihrung des Tragwerks auf Ubereinstimmung mit den gepriiften statischen Unterlagen -
Ingenieurtechnische Kontrolle der Baubehelfe, zum Beispiel Arbeits- und Lehrgeruste,
Kranbahnen, Baugrubensicherungen -Mitwirken bei der Uberwachung der Ausfiihrung der
Tragwerkseingriffe bei Umbauten und Modernisierungen -Erstellung von Aufmafien und
Bestandsuntersuchungen im Umfang wie es den ersten Planungsschritten bedarf Zusatzliche
Leistungen - Brandschutzkonzept
Identificador interno: VgV_Grol3gelaut Magdeburger Dom

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71000000 Servicios de arquitectura, construccion, ingenieria e
inspeccion

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Am Dom 1
Localidad: Magdeburg
Caddigo postal: 39104
Subdivisién del pais (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEEQ3)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
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Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:freelance#,#Besonders auch
geeignet fur:selbst# #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis Berufsstand gem. § 122 Abs. 2 Satz 1 GWB
und § 44 VgV des Buroinhabers Namentliche Nennung des Buroinhabers und des
Projektleiters und deren Qualifikation. Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustibung gem. § 122 Abs. 2 Satz 1 GWB und § 44 VgV (Berufs-/Handelsregister bzw.
Gewerbeanmeldung) oder Nachweis der Berufsqualifikation gem. § 46 Abs. 3 Nr. 6 VgV des
Baroinhabers / der Buroinhaberin oder einer Flihrungskraft. Gebaudeplanung:
Qualifikationsnachweis (Architekt, etc.) und Nachweis, dass eine Bauvorlageberechtigung im
Sinne von § 64 Absatz 2 der Bauordnung des Landes Sachsen-Anhalt fir die Einreichung
eines Bauantrages als Entwurfsverfasser besteht. Tragwerksplanung: Gemaf § 75 Abs. 2 und
3 VgV ist zugelassen, wer die Berufsbezeichnung ,Ingenieur” ovgl. tragen darf. Dartber
hinaus ist fur die Erstellung des Standsicherheitsnachweises eine nachfolgend beschriebene
Qualifikation vorzulegen: Nachweis eines berufsqualifizierenden Hochschulabschlusses eines
Studiums der Fachrichtung Architektur, Hochbau oder des Bauingenieurwesens mit einer
mindestens dreijahrigen Berufserfahrung in der Tragwerksplanung und Eintragung in einer von
der Ingenieurkammer Sachsen-Anhalt zu fuhrenden Liste. Eintragungen in anderen
Bundeslandern gelten auch im Land Sachsen-Anhalt. FUr Personen, die in einem anderen
europaischen Land niedergelassen sind, gilt fir die Erstellung des
Standsicherheitsnachweises § 65 Abs. 2 Landesbauordnung Sachsen-Anhalt.
Brandschutzkonzept: Qualifikationsnachweis als Prufingenieur/-in fur Brandschutz. Alternativ
zulassig ist der Eintragungsnachweis in der Liste der Nachweisberechtigten Alternativ zulassig
ist der Nachweis der Eintragung in eine Liste der Nachweisberechtigten fur Brandschutz bei
der Architektenkammer Sachsen-Anhalt. Eintragungen anderer Lander gelten auch im Land
Sachsen-Anhalt. Fir Personen, die in einem anderen europaischen Land niedergelassen sind,
gilt fur die Erstellung des Brandschutznachweises § 65 Abs. 2 Landesbauordnung Sachsen-
Anhalt.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: § 45 Abs. 1 Nr. 3 VgV und § 45 Abs. 4 Nr. 2 VgV
Nachweis einer entsprechenden Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung mit einer
Mindest-deckungssumme in Hohe von 3.000.000 € fur Personenschaden und 2.000.000 € fur
sonstige Schaden, jeweils 2-fach maximiert. Sollte eine Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung in der geforderten Hohe nicht vorliegen, ist als Nachweis auch
die Bestatigung eines Versicherers ausreichend, dass dieser bereit ist, im Auftragsfall eine
solche Versicherung abzuschlie3en.
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Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Proporcién de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: § 46 Abs. 3 Nr. 10 VgV Angabe, welche Teile des
Auftrages der Bewerber unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV Angabe eines Referenzprojektes
fur die Gebaudeplanung und Realisierung einer denkmalgerechten Sanierung, des
denkmalgerechten Umbaus oder der Modernisierung von Sakralbauten.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacién (puntos, exacto): 29,00

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV Angabe eines Referenzprojektes
der Gebaudeplanung von Baukonstruktionen oder Einbauten von statischer Relevanz in
Sakralbauten

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacién (puntos, exacto): 29,00

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV Angabe eines Referenzprojektes
fur die Gebaudeplanung der denkmalgerechten Herstellung, Sanierung, Umbau oder einer
Erweiterung von Glockenstuhlen

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacién (puntos, exacto): 29,00

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV Angabe eines Referenzprojektes
fur die Tragwerksplanung in Sakralbauten oder Baudenkmalern

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacion (puntos, exacto): 29,00

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV Angabe eines Referenzobjektes
fur die Tragwerksplanung und Realisierung einer Konstruktion mit Schwingungsbeanspruchung
Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacién (puntos, exacto): 29,00

Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV Angabe eines Referenzobjektes
unter Verwendung von o6ffentlichen Férdermitteln

287767-2026 Page 6/10



Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento
Ponderacion (puntos, exacto): 29,00

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: § 46 Abs. 3 Nr. 2 VgV Angabe der technischen
Fachkrafte, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen. Hier
die Angabe zu den vorgesehenen Projektleitern/-innen und Bauleiter- /in sowie deren
Qualifikation und Berufserfahrung. Die Projekt- und Bauleitung kann von einer Person
Ubernommen werden.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacion (puntos, exacto): 26,00

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: § 46 Abs. 3 Nr. 8 VgV Erklarung, aus der die
durchschnittliche jahrliche Beschaftigtenzahl des Unternehmens einschlief3lich
FUhrungskraften in den letzten drei Jahren ersichtlich ist

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacion (puntos, exacto): 12,00

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas
iniciales sin necesidad de mas negociaciones

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Organisation und Struktur max. 74 Punkte
Descripcion: Darstellung der Organisation und Struktur hinsichtlich der zu vergebenden
Leistung.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 74
Criterio:
Tipo: Coste
Nombre: Honorarforderung maximal zu erreichende Punktzahl 38 Punkte
Descripcion: Honorarforderung Bewertung des Honoraranngebotes gemaf linearer
Interpolation. Einzelheiten kdbnnen der Aufgabenbeschreibung entnommen werden.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 38
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Qualitat der Prasentation max 12 Punkte
Descripcion: Qualitat der Prasentation
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 12
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5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccién de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htmI?id=855796

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=855796
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 12/06/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Zusatzliche Informationen: Nachgereicht werden kdnnen nur
Angaben, die im Zusammenhang zu den Eignungskriterien stehen.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: no
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electrénicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer beim
Landesverwaltungsamts Sachsen-Anhalt
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
SALEG Sachsen-Anhaltische Landesentwicklungsgesellschaft mbH
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer beim Landesverwaltungsamts Sachsen-Anhalt
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: SALEG Sachsen-Anhaltische
Landesentwicklungsgesellschaft mbH
Organizacion que tramita ofertas: SALEG Sachsen-Anhaltische
Landesentwicklungsgesellschaft mbH

8. Organizaciones
8.1. ORG-0000

Denominacion oficial: Kulturstiftung Sachsen-Anhalt
Numero de registro: DE 292 757 559
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Localidad: Gommern OT Leitzkau

Caodigo postal: 39279

Subdivision del pais (NUTS): Jerichower Land (DEE0G)
Pais: Alemania

Correo electrénico: leitzkau@kulturstiftung-st.de
Teléfono: 000

Funciones de esta organizacion:

Comprador

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: SALEG Sachsen-Anhaltische Landesentwicklungsgesellschaft mbH
Numero de registro: HRB 102096
Localidad: Magdeburg
Caddigo postal: 39114
Subdivisién del pais (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabe@saleg.de
Teléfono: 000
Funciones de esta organizacion:
Proveedor de servicios de contratacion publica
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer beim Landesverwaltungsamts Sachsen-Anhalt
Numero de registro: 1:03455141536
Localidad: Halle (Saale)
Caodigo postal: 06112
Subdivisién del pais (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Pais: Alemania
Correo electronico: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
Teléfono: +49 (345) 514 0
Funciones de esta organizacion:
Proveedor de servicios de contratacion publica
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender
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Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: bed5c018-5729-45cc-8350-fcda5e8c¢5260 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 23/04/2026 16:38:58 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 287767-2026

Numero de la edicion del DO S: 81/2026

Fecha de publicacion: 27/04/2026
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